Vedanta Dindimah

With the Glossary Tattvaprakasika
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9d_ yat - which, aTel adau - in the beginning, R asti — is there, Id_ yat - which, IFd ante - in
the end, R asti — is there, 9d_ yat - which, T madye - in-between, ¥&9H! Svayam - on its own, eI
bhati - shines, dd_ tat - that, 3§H_idam - this, T&H_ekam - non-dual, sI& T brahma eva - Brahman
alone, §c¥H_ satyam - real, ----

Vedanta proclaims that the non-dual Brahman alone is shining on its own in the beginning, in-
between and in the end (of everything). Hence, it alone is the Reality. (38)
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g&9l: purusah — the persons, E'EQ'RJ%RW%QT: purusarthatrayavistah — passionately committed to
the three-fold human endeavor, 9219 pasavah — ignorant, Y99 _dhruvam - certainly, 3&9: purusah - the
person, qeqrelt moksarthi - desirous of liberation, g: $resthah — pre-eminent, ----

Vedanta proclaims that the people who are passionately committed to the three-fold human
endeavor (dharma, artha & kama) are indeed ignorant, whereas the one committed to liberation is pre-

eminent. (39)
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TEHATGH, ghatakudyadikam - the pot the wall etc., HaH_sarvam - all, JrawMERT o
mrttikamatrameva ca - indeed clay alone, d¥T tatha - in the same way, HaH_sarvam - all, ST jagat -
the creation, /&l brahma — Brahman, ----

The pot, the wall, etc., are all indeed the clay alone. In the same way, Vedanta proclaims, all this

universe is Brahman alone. (40)
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sannihatya trayarh hitva dvayarh bhittva'khilatigam |
ekam buddhva'énute moksam iti vedantadindimah |1411|

§¢ sat - the six, e nihatya - having eliminated, ¥¥H_ trayam - the three, &edl hitva -
having got rid of, €H_ dvayam - the division, AT bhittva - having broken, 311%@1%‘11:[\
akhilatigam - the one which transcends everything, T%H_ekam - the non-dual, gg¢4T buddhva -
having known, II\T&TH\ moksam - liberation, 31%1%[ asnute - gains, ----

The seeker should eliminate the six enemies (desire, anger, miserliness, delusion,
arrogance, jealousy), transcend the three Guna-s (sattva, rajas & tamas), get rid of the false
notion of division, and realise the non-dual Brahman. Vedanta proclaims that this realisation
liberates the person. (41)
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§¢ sat - the six, AT bhittva - having got rid of, 319 atha - afterwards, 92 pafica - the five,
ATl bhittva - having got rid of, 31 atha - afterwards, g caturah - the four, %l?h'q\ trikam - the
group of three, =T bhittva - having got rid of, 899 dvayam - the division, fecal hitva - having
relinquished, ¥%H_ekam - the non-dual Reality, TS asrayet - should take refuge, ---—-

Vedanta proclaims that the seeker should get rid of the six infirmities (sorrow, delusion,
tear of old age and of death, thirst and hunger), the five sense pleasures, the four mind
modifications (emotions, intellect, memory and the ego), and the three attachments; further, the
seeker should give up the divisive tendency and take refuge in the non-dual Reality. (42)
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3f@H_aham - I, "%’E! dehah - the body, n na - not, 3/@H_ aham - I, %@ dehi - the indweller of
the body, &R dehasaksi - the witness of the body, 30 iti - thus, F=EE, niScayat - because of
the clear understanding, 941 asau - this person, SFHHCIIEIN: janmamrtyuprahinah - divested of
birth and death, ----



I am not the body; I am the indweller of the body; I am the witness of the body. One who
has such a clear understanding will be liberated from the cycle of birth and death, proclaims
Vedanta. (43)
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31@H_aham - I, MUT: pranah - the vital power, n na - not, 31&H_aham - I, roTaETef pranasaksi -
the witness of the vital power, 2d: devah - the self-shining Atman, 30 iti - thus, =AW, ni$cayat
- because of the clear vision, JfcquEITEIwq: ksutpipasopasantiu- freedom from the affliction of
the hunger and the thirst, ¥1d_syat - comes, ----

I am not the life force; I am the witness of the life force. I am the self-shining Atman. One

is free from the afflictions of hunger and thirst because of such a clear vision, proclaims
Vedanta. (44)
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